
MANTA 250-300 LX
(AVANZAMENTO MANUALE)



ACCESSORI
1 estensore a rulli
Chiavi di servizio
Pompa

ACCESSORIES:
1 roller extension
Service wrenches
Submersible pump

ACCESSOIRES:
1 rallonge à rouleaux
Jeu de clefs de service
Pompe submergée

OPZIONALI:
Ulteriori estensori

OPTIONALS:
Extra roller extensions
Diamond cutting Blade
Mechanic square

EN OPTION: 
Rallonges supplémentaires
Disque diamanté
équerre mécanique

DATI TECNICI  -  TECHNICAL DATA  -  DONNES TECHNIQUES

La Sega Manta 250-300 è una macchina robusta uti-
lizzata presso i laboratori di marmisti. Essa può taglia-
re (usando naturalmente dischi appropriati) qualsiasi 
materiale litico: marmo, granito, pietre di ogni genere, 
conglomerati cementizi, refrattari, ecc La trazione del 
gruppo motore avviene mediante un volano posto su 
di un lato della macchina collegato ad un riduttore 
meccanico che consente di ottenere col minimo sfor-
zo un ottimo taglio ed un alto rendimento produttivo. 
Le guide per lo scorrimento del gruppo motore sono 
in acciaio speciale fresato al centesimo. Il basamen-
to è formato da vasca per la raccolta ed il recupero 
dell’acqua. La Manta 250–300 è adatta anche per 
tagli inclinati da 0 a 45° che si ottengono mediante 
rotazione del solo motore. Viene fornita completa di 
un estensore laterale a rulli, permettendo così di ap-
poggiare le lastre grandi.	

I dati tecnici sono indicativi. La ditta costruttrice si riserva di ap-
portare eventuali modifiche senza preavviso.	

Débiteuse solide employée chez les marbreries. En 
se servant de disques appropriés, elle peut couper 
aussi n’importe quel matériel, tel que: marbre, granit, 
toute sorte de pierres, béton, réfractaires, etc... La 
traction du moteur est au moyen d’un volant placé 
de l’un des côtés de la machine et connecté à un ré-
ducteur mécanique qui permet d’obtenir une coupe 
optimale et une productivité élevée avec un effort mi-
nimum. Les glissières du groupe moteur sont en acier 
spécial et fraisé au centième. La base est pourvue 
d’un bac qui permet de récupérer et réutiliser l’eau. 
Cette machine-ci peut exécuter des coupes obliques 
de 0 à 45° qui peuvent être obtenus grâce à la rota-
tion du moteur. Elle est pourvue aussi d’un rallonge à 
rouleaux d’appui des dalles. 

La maison Nuova Mondial Mec srl se réserve le droit d’apporter 
des modifications par suit d’exigences techniques.

MOD.

FRESA MANTA 250 LX manuale 450 2800 4 - 400* 2500 200 150 342x102x140 550

FRESA MANTA 250 LX manuale 450 2800 5,5 - 400* 2500 200 150 342x102x140 550

FRESA MANTA 250 LX manuale 450 1400 5,5 - 400* 2500 200 150 342x102x140 550

FRESA MANTA 300 LX manuale 450 2800 5,5 - 400* 3000 200 150 395x102x140 650

FRESA MANTA 300 LX manuale 450 1400 5,5 - 400* 3000 200 150 395x102x140 650

*Disponibile in versione monofase 2,2 kw.2800/1400 RPM Single phase is also available - 2.2 kW - 2800/1400 RPM Disponible monophasé 2.2 kW - 2800/1400 RPM  -  ** 
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MANTA 250-300 LX
(AVANZAMENTO MANUALE)

Heavy-duty Stone Slab Saw suitable for small work-
shops cutting marble. By using appropriate blades, it 
can also cut marble, granite, stones of any kind, con-
crete mix, refractories, etc… The motor traction is by 
handwheel positioned on one side of the machine and 
connected to a mechanical gear unit guaranteeing an 
excellent cutting and a big performance at a minimum 
effot. The guides, which the motor unit slides on, are 
in special steel and ground to the hundredth. The ma-
chine base is provided with a tank to collect and reuse 
the water. This saw is also suitable for inclined cuts 
from 0 to 45° achievable through the motor rotation. 
It is supplied with a side roller extension holding the 
slabs.

The above technical data are informative only and are in no way 
binding. The manufacturer reserves the right to modify machine 
without prior notice.	
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